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זוהר היומי
זוהר במדבר — דף רמ״ט ע״ב

פרשת פנחס

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רמ״ט ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

א הוּא טוּרָ גוֹ הַ לַת בְּ חֲשׁוֹכָא. )ומתמן ארחת מזונא( אַזְ א דַּ גוֹ טוּרָ אלַת לְ עָ א, וְ קָ נָפְ ר דְּ תָ אֲ

א י טוּרָ גַבֵּ ן, לְ מָּ תַּ א מִ קָ לְּ י סַ יהִ אִ לָהּ. וְ גְ רַ יל לְ אָזִ א, וְ ימָ א עֲקִ יָא חֲדָ וְ הּ חִ לָ גְ רַ ח לְ חֲשׁוֹכָא, אָרַ דַּ

א גָא דָּ רְ טְ קַ יק וּמְ נָפִ א, וְ יָא אַחֲרָ וְ יךְ הוּא חִ רִ א בְּ שָׁ ין לָהּ קוּדְ ן, זַמִּ מָּ ת תַּ טַ מָ ן דְּ יוָ א. כֵּ הוֹרָ נְ דִּ

גוּ לְ פַּ יָא. וּמִ ילְ גוּת לֵ לְ פַ הּ, בְּ רָ אַתְ בַת לְ תָ זוֹנָא, וְ לַת מְ ן נַטְ מָּ תַּ יבַת. וּמִ זִ תְּ שְׁ י אִ יהִ אִ א, וְ דָ בְּ

לָא לַת, וְ א, אַזְ מָ מָ יר יְ הִ אַנְ ן דְּ יוָ א. כֵּ רָ פְ צַ א דְּ רוּתָ דְ ת קַ יקַ לִ סְ ד דִּ גָא, עַ לְ פַ יָא לְ רְ יָא, שַׁ ילְ לֵ

ר. מַ תְּ אִ ה דְּ מָ זִיאַת, כְּ חֲ תְ אִ

תרגום לעברית

ים שִּׁ כֶת שִׁ כֶת? הוֹלֶ קוֹם הוֹלֶ יזֶה מָ אֵ את אַיָּל. לְ רֵ נִקְ כֶת, וְ הוֹלֶ בּוֹר וְ גִ ת כְּ רֶ גַּבֶּ תְ בַסּוֹףֹ מִ לְ

כֶת . )ומשם מריחה מזון( הוֹלֶ ךְ ל חֹשֶׁ ר שֶׁ תוֹךְ הַ ת לְ נֶסֶ כְ נִ אָה, וְ יָּצְ קוֹם שֶׁ אוֹתוֹ מָ אוֹת מֵ סָ רְ פַּ

. יהָ לוֹתֶ גְּ רְ מַ ךְ לְ הוֹלֵ לָּתוֹן, וְ ד עֲקַ חָ שׁ אֶ יהָ נָחָ לֶ גְ ת רַ יחַ אֶ רִ , וּמֵ ךְ ל חֹשֶׁ ר שֶׁ תוֹךְ אוֹתוֹ הַ בְּ

שׁ רוּךְ הוּא נָחָ דוֹשׁ בָּ קָּ ן לָהּ הַ זַמֵ ם, מְ ה שָׁ יעָ גִּ מַּ ן שֶׁ יוָ ל אוֹר. כֵּ ר שֶׁ ל הַ צֶ ם אֵ שָּׁ יא עוֹלָה מִ הִ וְ

חֲצוֹת הּ בַּ קוֹמָ מְ ה לִ בָ שָׁ זוֹן וְ לֶת מָ ם נוֹטֶ שָּׁ צּוֹלֵית. וּמִ יא נִ הִ זֶה, וְ ם זֶה בָּ חָ נִלְ א וְ יוֹצֵ ד, וְ חָ אֶ

יּוֹם, יר הַ אִ מֵּ ן שֶׁ יוָ ר. כֵּ בֹּקֶ חֲרוּת הַ עוֹלָה שַׁ ד שֶׁ לֵּק, עַ חַ ה לְ ילָ חִ תְ לָה מַ יְ חֲצוֹת לַ יְלָה. וּמֵ לַּ הַ

ר. בָּאֵ תְ נִּ מוֹ שֶׁ אָה, כְּ רָ תְ לֹא מִ  כֶת וְ הוֹלֶ
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טקסט הזוהר

ישׁ רֵ ת לְ יקַ לִ יא סְ הִ ן, וְ יוָ אַר חֵ הּ כָּל שְׁ גַבָּ ין לְ שִׁ נְּ כַּ תְ א, מִ רָ טְ מִ יךְ לְ רִ טְ צְ א אִ מָ לְ עָ א דְּ עֲתָ שַׁ וּבְ

יךְ הוּא רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ה, וְ ר גּוֹעָ תַ ה בָּ ת גּוֹעָ גָעַ א, וְ כָהָ רְ ין בִּ א בֵּ הָ ישָׁ ת רֵ פַ טְּ עַ תְ אִ אָה, וְ מָ א רַ טוּרָ

ת ירָ מִ ת, וּטְ הֲטַ רָ א, וְ ישׁ טוּרָ רֵ ת מֵ תַּ יא נַחְ הִ א. וְ מָ לְ ל עָ ס עַ חָ ין, וְ חֲמִ י רַ לֵ מְ תְ אִ ע קֹלָּהּ, וְ מַ שָׁ

יב, )תהלים תִ כְ א הוּא דִ ין לָהּ. הֲדָ חִ כְּ שְׁ לָא מַ ין, וְ הֲטִ א רָ הָ רָ תְ בַּ א אֲ יוָתָ אַר חֵ כָל שְׁ א. וְ הָ מָ גַּרְ

בָּשׁוּ, יְ תְ אִ הוּ דְּ נְ הַ יִם מֵ י מָ יקֵ פִ ל אֲ יִם. עַ י מָ יקֵ פִ ל אֲ אי עַ יִם. מַ י מָ יקֵ פִ ל אֲ עֲרוֹג עַ אַיָּל תַּ מב( כְּ

עֲרוֹג. ין תַּ דֵ יָּיא, כְּ ל מַ י עַ חֵ א צָ מָ לְ עָ וְ

תרגום לעברית

ר רֹאשׁ הַ ה לְ יא עוֹלָ הִ יּוֹת, וְ חַ אָר הַ הּ כָּל שְׁ לָ צְ פוֹת אֶ אַסְּ תְ ר, מִ טָ מָ יךְ לְ רִ ם צָ עוֹלָ הָ ה שֶׁ עָ שָׁ וּבְ

עַ רוּךְ הוּא שׁוֹמֵ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ יָּה, וְ כִ ר בְּ יָּה אַחַ כִ , וּבוֹכָה בְּ יהָ כֶּ רְ ין בִּ הּ בֵּ ה רֹאשָׁ יסָ נִ כְ , וּמַ גָּבוֹהַּ

ה ירָ תִּ סְ צָה, וּמַ רָ ר, וְ הָ רֹאשׁ הָ ת מֵ דֶ יא יוֹרֶ הִ עוֹלָם. וְ ל הָ ס עַ חָ ים וְ חֲמִ א רַ לֵּ מַ תְ הּ וּמִ קוֹלָ

כָּתוּב )תהלים מב( הּ. זֶהוּ שֶׁ אוֹת אוֹתָ לֹא מוֹצְ יהָ וְ פוֹת אַחֲרֶ יּוֹת רוֹדְ חַ אָר הַ כָל שְׁ הּ, וְ מָ צְ עַ

שׁוּ, יַבְּ תְ הִ לּוּ שֶׁ אֵ יִם - מֵ י מַ יקֵ פִ ל אֲ יִם? עַ י מָ יקֵ פִ ל אֲ הוּ עַ יִם. מַ י מָ יקֵ פִ ל אֲ עֲרֹג עַ אַיָּל תַּ כְּ

עֲרֹג. אָז תַּ יִם, וְ מַ א לְ מֵ ם צָ עוֹלָ הָ וְ

טקסט הזוהר

ר תַ א בָּ לָ ין, קָ לִ את קָ מַ רָ את וְ ילַד, גָּעָ מֵ נָא לְ מְ א זִ טָ מָ ן דְּ יוָ ת, כֵּ ימַ תִּ ת, אַסְ רַ בְּ עַ תְ אִ א דְּ עֲתָ שַׁ בְּ

א תָ ירָ י שִׁ יהִ אִ ה, דְּ רָ יוֹם צָ יָ בְּ ךָ יְ נְ יַעַ ין )תהלים כ( דְּ יבִ ן תֵּ בַּ חוּשְׁ ין, כְּ לִ ין קָ עִ בְ ד שִׁ לָא, עַ קָ

בָא, רְ בְ יָא רַ וְ ד חִ יק חַ ין אַפִּ דֵ גַבָּהּ. כְּ ין לְ זַמִּ ע לָהּ, וְ מַ יךְ הוּא שָׁ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א. וְ א דָּ תָּ רְ עוּבַּ דְּ

יךְ נָשִׁ י וְ אָתֵ אי אַיָּל, וְ ד הַ י עַ טֵ א, מָ רָ פְ עַ חֲכָא בְּ לַ יהּ מְ ין, פּוּמֵ ין טוּרִ י בֵּ אָתֵ שׁוּךְ וְ י חָ גּוֹ טוּרֵ מִ

נֵי. מְ י זִ רֵ ר, תְּ תָ הוּא אֲ הַ הּ בְּ לָ
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ר ה קוֹלוֹת, קוֹל אַחַ ימָ רִ ילֵד, בּוֹכָה וּמְ נָּהּ לֵ מַ יעַ זְ גִּ מַּ ן שֶׁ יוָ ת. כֵּ מֶ תֶּ סְ ת, נִ רֶ בֶּ עַ תְ מִּ ה שֶׁ עָ שָׁ בְּ

יא הִ ה, שֶׁ רָ יוֹם צָ ךְ ה' בְּ נְ זְמוֹר )תהלים כ( יַעַ ל מִ בוֹת שֶׁ בּוֹן תֵּ שְׁ חֶ ים קוֹלוֹת כְּ עִ בְ ד שִׁ קוֹל, עַ

שׁ יא נָחָ אָז מוֹצִ לָהּ. וְ צְ צוּי אֶ הּ וּמָ עַ לָ רוּךְ הוּא שׁוֹמֵ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ זֹּאת. וְ ת הַ רֶ בֶּ עֻ מְ ל הַ ה שֶׁ ירָ שִׁ

ד אַיָּל זֶה, וּבָא יעַ עַ גִּ ר, מַ פָ עָ ךְ בְּ חֵ לַ יו מְ ים, פִּ רִ הָ ין הֶ , וּבָא בֵּ ךְ חֹשֶׁ י הַ רֵ תּוֹךְ הָ ד גָּדוֹל מִ חָ אֶ

יִם. עֲמַ קוֹם פַּ אוֹתוֹ מָ הּ בְּ ךְ לָ נוֹשֵׁ וְ

טקסט הזוהר

ן ירָ עִ ינּוּן בְּ תוּ כָּל אִ שָׁ יָּיא וְ יק מַ יָינָא, נָפִ נְ נָא תִּ מְ . זִ יךְ חִ י לָ יהִ אִ א, וְ מָ יק דָּ אָה נָפִ מָ דְ נָא קַ מְ זִ

יִם. עֲמָ הוּ פַּ טֵּ מַ לַע בְּ סֶּ ת הַ יַּךְ אֶ ךְ )במדבר כ( וַ נִ ימָ סִ ת. וְ ידַ אוֹלִ ת וְ חַ תְ פַּ תְ אִ יָיא, וְ טוּרַ י בְּ דִּ

ם. ירָ עִ ה וּבְ דָ עֵ תְּ הָ שְׁ יב וַתֵּ תִ וּכְ

תרגום לעברית

יּוֹת חַ ן הַ תוּ כָּל אוֹתָ שָׁ יִם, וְ יָּה יוֹצֵא מַ נִ ם שְׁ עַ כֶת. פַּ יא לוֹחֶ הִ ם, וְ אשׁוֹנָה יוֹצֵא דָּ ם רִ עַ פַּ

כָתוּב יִם. וְ עֲמָ הוּ פַּ טֵּ מַ לַע בְּ סֶּ ת הַ יַּךְ אֶ ךְ - )במדבר כ( וַ נְ ימָ סִ ת. וְ דֶ יוֹלֶ ת וְ חַ תַּ פְ נִ ים, וְ רִ הָ בֶּ שֶׁ

ם. ירָ עִ ה וּבְ דָ עֵ תְּ הָ שְׁ וַתֵּ

טקסט הזוהר

שׁ )ס''א דחיה( נָחָ א דְּ תָּ רְ ל )ס''א עובדא( עוּבַּ הּ עַ לָ ס עָ יךְ הוּא חָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ נָא דְ מְ הוּא זִ הַ בְּ

ל יָ יְחוֹלֵ גוֹ', קוֹל יְ רוֹת וְ עָ יֶּחֱשׂוֹף יְ ל אַיָּלוֹת וַ יָ יְחוֹלֵ יב, )תהלים כט( קוֹל יְ תִ ה כְּ א. מַ דָּ

א רָ בָּ אַעְ רוֹת, לְ עָ יֶּחֱשׂוֹף יְ יַּד וַ ין. מִ לִ ין קַ עִ בְ ינּוּן שִׁ א אִ רָ עָ אַתְּ ין, לְ ירִ צִ ין וְ לִ בָ ינּוּן חַ אַיָּלוֹת, אִ

אי יכָלוֹ, מַ הֵ . וּבְ ךְ יהַ מֵ יהוּ לְ ינַיְ יָּה בֵּ יא חַ הִ יָיא הַ גַּלְ תְ אִ שׁ, וּלְ הוּא נָחָ )נ''א לאתערא( הַ

אי ין כָּבוֹד. מַ רִ אַמְ ין וְ חִ תְ ין, פַּ לוּסִ ינּוּן אָכְ יךְ הוּא, כָּל אִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יכָלוֹ דְ הֵ יכָלוֹ. בְּ הֵ וּבְ

קוֹמוֹ. מְּ יָ מִ בוֹד יְ רוּךְ כְּ כָּבוֹד. )יחזקאל ג( בָּ
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ה שׁ )של חיה( זֶה, מַ ל נָחָ בּוּר שֶׁ ל )מעשה( עִ יהָ עַ לֶ ס עָ רוּךְ הוּא חָ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ן שֶׁ מַ אוֹתוֹ זְ בְּ

ל אַיָּלוֹת - גוֹ'. קוֹל ה' יְחוֹלֵ רוֹת וְ עָ יֶּחֱשּף יְ ל אַיָּלוֹת וַ כָּתוּב? )תהלים כט( קוֹל ה' יְחוֹלֵ

יר עֲבִ הַ רוֹת, לְ עָ יֶּחֱשֹׂף יְ יָּד - וַ ים קוֹלוֹת. מִ עִ בְ שִּׁ לּוּ הַ ר אֵ עוֹרֵ ים, לְ ירִ צִ ים וְ לִ לּוּ חֲבָ אֵ

יכָלוֹ? הֵ הוּ וּבְ יכָלוֹ, מַ הֵ כֶת. וּבְ לֶ ם לָ ינֵיהֶ יָּה בֵּ הּ חַ גַּלּוֹת אוֹתָ תְ הִ שׁ וּלְ )לעורר( אוֹתוֹ נָחָ

הוּ כָּבוֹד? ים כָּבוֹד. מַ רִ אוֹמְ ים וְ חִ ים פּוֹתְ הֲמוֹנִ לּוּ הַ רוּךְ הוּא, כָּל אֵ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ יכָלוֹ שֶׁ הֵ בְּ

קוֹמוֹ. מְּ בוֹד ה' מִ רוּךְ כְּ )יחזקאל ג( בָּ

טקסט הזוהר

ן בַּ חוּשְׁ ן, כְּ אתָ ף וּמָ לֶ ר אֶ תַ ת, בָּ ידַ ין אוֹלִ נִ ב' שְׁ יל וּלְ חִ ע' תָּ לְ א דִּ ימָ י תֵּ אִ רעיא מהימנא וְ

ם רֶ יָה טֶ הָ לָּה, )ישעיה סה( וְ מִ זָא דְּ רָ ה. וְ דָ יל יָלָ חִ ם תָּ רֶ טֶ יב )ישעיה סו( בְּ תִ א כְּ רע''ב. הָ

ין עִ בְ ימוּ, שִׁ לִ תְּ יִשְׁ ם דְּ א קֹדֶ לָּ ם. אֶ רֶ טֶ אי )ס''א יומא( בְּ גוֹ'. וּמַ נֶה עוֹד וְ עֱ י אֶ נִ אֲ אוּ וַ רָ קְ יִ

א. מָ לְ עָ ין בְּ יחִ שִׁ יָין ב' מְ לְ גָ ה, יִתְ דָ יוֹלֵ ים דְּ לִ ינּוּן חֲבָ ן, אִ אתָ ף וּמָ לֶ ר אֶ תַ ין, בָּ נִ ין שְׁ רֵ וּתְ

מוּהָ )משלי ג( כָּבוֹד א אוֹקְ הָ ר כָּבוֹד, וְ יכָלוֹ כֻּלּוֹ אוֹמֵ הֵ נָא )תהלים כט( וּבְ מְ הוּא זִ הַ וּבְ

לוּ. חָ נְ ים יִ חֲכָמִ

תרגום לעברית

בּוֹן שְׁ חֶ יִם, כְּ אתַ ף וּמָ לֶ ר אֶ ת, אַחַ דֶ ים יוֹלֶ נִ י שָׁ תֵּ שְׁ לִ יל וְ חִ נָה תָּ ים שָׁ עִ בְ שִׁ לְּ ר שֶׁ ם תֹּאמַ אִ וְ

ם רֶ יָה טֶ הָ ר - )שם סה( וְ בָ דָּ סוֹד הַ ה. וְ דָ יל יָלָ חִ ם תָּ רֶ טֶ י כָּתוּב )ישעיה סו( בְּ רע''ב - הֲרֵ

יִם תַּ ים וּשְׁ עִ בְ מוּ שִׁ לְ יִּשָּׁ ם שֶׁ א קֹדֶ לָּ ם? אֶ רֶ טֶ הוּ )היום( בְּ גוֹ'. וּמַ נֶה עוֹד וְ עֱ י אֶ נִ אֲ אוּ וַ רָ קְ יִ

ן מַ זְּ אוֹתוֹ הַ עוֹלָם. וּבְ ים בָּ יחִ שִׁ נֵי מְ גַּלּוּ שְׁ ת, יִתְ דֶ יּוֹלֶ י הַ לֵ בְ לּוּ חֶ יִם אֵ אתַ ף וּמָ לֶ ר אֶ ים אַחַ נִ שָׁ

ים שׁוּהוּ, )משלי ג( כָּבוֹד חֲכָמִ רְ ר פֵּ בָ ר כָּבוֹד, וּכְ יכָלוֹ כֻּלּוֹ אוֹמֵ הֵ ר, )תהלים כט( וּבְ מַ נֶאֱ

לוּ. חָ נְ יִ
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ין ירִ צִּ ים וְ לִ ה חֲבָ ילוּ כַּמָ בִ סְ ין דִּ לֵּ ים. אִ דִ בָּ כְ ה יִהוֹן נִ י תּוֹרָ ארֵ ין מָ לֵּ א, אִ עֲתָ יא שַׁ הִ הַ בְּ

ב, בּוּל יָשָׁ יָ לַמַּ יַּד )תהלים כט( יְ ים. וּמִ דִ בָּ כְ ץ, יְהוֹן נִ אָרֶ י הָ מֵּ ין עַ ין בֵּ בוּזִּ הֲווּ מְ ה, וַ דָ כַּיּוֹלֵ

הוֹם ינוֹת תְּ יְ עְ חוּ )בראשית ז( מַ תָ פְ נִ ונָא דְּ וְ גַ בּוּל. כְּ מַ ין דְּ ינִ א דִּ לָּ בּוּל, אֶ ין מַ יעֲיָא. אֵ שִׁ רַ לְ

ד א, עַ תָּ תַ א וְ ילָּ יהוּ עֵ יְ גַבַּ ין לְ ינִ רוּן דִּ עָ כָא יִתְ נָא, אוּף הָ י טוּפְ יוֹמֵ חוּ בְּ תְּ פְ יִם נִ מַ שָּׁ רוּבּוֹת הַ אֲ וַ

א, מָ לְ עָ זָּלוֹת דְּ ים וּמַ בִ י כּוֹכָ דֵ ין עוֹבְ דוּ אוּמִ בְ עָ נָא, דְּ לָ ין וּקְ זּוּיִ כָל בִּ ית, וְ לִ כְ תַ ית סוֹף וְ לֵ דְּ

יל הוּ נָטִ לְּ כֻּ יָ, מִ ם יְ ל שֵׁ יהוּ עַ נַּיְ ל מִ אֵ רָ ילוּ יִשְׂ בִ סְ ין דִּ רוּפִ ה חֵ כַמָּ יהּ, וְ מֵּ עַ ה וּלְ ם יְהוָֹ שֵׁ לְ

יהוּ. יְ גַבַּ ה לְ מָ ל חֵ עַ ר וּבַ נוֹטֵ יָ וְ ם יְ י, )נחום א( נוֹקֵ רֵ קְ תְ א אִ ל דָּ עַ יךְ הוּא, וְ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ מָ נוּקְ

תרגום לעברית

מוֹ ים כְּ ירִ צִ ים וְ לִ ה חֲבָ לוּ כַּמָּ בְ סָּ לּוּ שֶׁ ים. אֵ דִ בָּ כְ יוּ נִ הְ ה יִ תּוֹרָ י הַ עֲלֵ לּוּ בַּ ה אֵ עָ הּ שָׁ אוֹתָ בְּ

ב בּוּל יָשָׁ יָּד - )תהלים כט( ה' לַמַּ ים. וּמִ דִ בָּ כְ יוּ נִ הְ ץ - יִ אָרֶ י הָ מֵּ ין עַ ים בֵּ זִּ בֻ יוּ מְ הָ ת, וְ דֶ יּוֹלֶ הַ

בֹּת רֻ אֲ הוֹם וַ נוֹת תְּ יְ עְ חוּ מַ תְּ פְ נִּ מוֹ שֶׁ בּוּל. כְּ ל מַ ים שֶׁ ינִ א דִּ לָּ בּוּל, אֶ ין מַ ים. אֵ עִ שָׁ - לָרְ

ין אֵ ד שֶׁ ה, עַ טָּ מַ ה וּלְ לָ עְ מַ ם לְ יהֶ ים עֲלֵ ינִ רוּ דִּ עוֹרְ בּוּל, אַף כָּאן יִתְ מַּ י הַ ימֵ חוּ בִּ תָּ פְ יִם נִ מַ שָּׁ הַ

עוֹלָם ל הָ זָּלוֹת שֶׁ ים וּמַ בִ י כוֹכָ דֵ מּוֹת עוֹבְ שׂוּ אֻ עָ ה שֶׁ בּוּשָׁ הַ ים וְ זּוּיִ בִּ כָל הַ ית. וְ לִ כְ תַ סוֹף וְ

רוּךְ דוֹשׁ בָּ קָּ ח הַ קַּ ם יִ לָּ כֻּ ם ה' - מִ ל שֵׁ ם עַ הֶ ל מֵ אֵ רָ לוּ יִשְׂ בְ סָּ פוֹת שֶׁ ה חֲרָ כַמָּ מּוֹ, וְ עַ ם ה' וּלְ שֵׁ לְ

ה. מָ ל חֵ עַ ר וּבַ נוֹטֵ ם ה' וְ לָם, )נחום א( נֹקֵ צְ א אֶ רָ ל זֶה נִקְ עַ ה, וְ מָ הוּא נְקָ

טקסט הזוהר

מוּהָ אוֹקְ ה דְּ יֵּים מַ קַ יָּה, לְ יא חַ הִ ת הַ ידַ ן אוֹלִ מָּ ן. תַּ יסָ א נִ אשׁוֹן. דָּ אן רִ אשׁוֹן, מַ רִ שׁ הָ חֹדֶ וּבַ

י ר כִּ יֹּאמֶ יהּ, )שמות יז( וַ ילֵ י''ד דִּ ל. וּבְ גָּאֵ הִ ין לְ ידִ ן עֲתִ יסָ נִ לוּ וּבְ אֲ גְ ן נִ יסָ נִ ין, בְּ יתִ נִ תְ י מַ ארֵ מָ

נָא )שמות מְ הוּא זִ הַ יִּים, בְּ קִ לֵ ו עֲמָ שָׂ עֵ א דְּ עָ א זַרְ מָ לְ עָ א מֵ רָ בְּ אַעְ י לְ ן אוֹמֵ מָּ ל כֵּס יָהּ, תַּ יָד עַ

ת ךְ יָדוֹ אֶ שַׁ כוּ: )הושע ז( מָ שְׁ ח. מִ סַ פָּ חֲטוּ הַ שַׁ יכֶם וְ חוֹתֵ פְּ שְׁ מִ כֶם צֹּאן לְ חוּ לָ כוּ וּקְ שְׁ יב( מִ

ים. צִּ לוֹצְּ
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שׁוּ רְ פֵּ ה שֶּׁ יֵּם מַ קַ יָּה, לְ הּ חַ ה אוֹתָ ידָ ם הוֹלִ ן. שָׁ יסָ אשׁוֹן? זֶה נִ י הוּא רִ אשׁוֹן, מִ רִ שׁ הָ חֹדֶ וּבַ

י יָד ר כִּ יֹּאמֶ לּוֹ, )שמות יז( וַ י''ד שֶׁ ל. וּבְ גָּאֵ הִ ים לְ ידִ ן עֲתִ יסָ נִ אָלוּ וּבְ גְ ן נִ יסָ נִ נָה, בְּ שְׁ מִּ י הַ עֲלֵ בַּ

ר, )שם מַ ן נֶאֱ מַ אוֹתוֹ זְ יִּים. בְּ קִ לֵ ו עֲמָ שָׂ ל עֵ עוֹ שֶׁ ם זַרְ עוֹלָ הָ יר מֵ עֲבִ הַ ע לְ בַּ שְׁ ם נִ ל כֵּס יָהּ. שָׁ עַ

יב( משכו וקחו לכם צאן למשפחתיכם ושחטו הפסח. משכו - )הושע ז( משך ידו את

לצצים.

טקסט הזוהר

ל אֵ רָ ת יִשְׂ מַ ל אַדְ אֶ ר, )יחזקאל יג( וְ אוֹמֵ י. וְ ים בִּ עִ פּוֹשְׁ ים הַ יָ לָרוֹעִ ר יְ נָא, כֹּה אָמַ מְ הוּא זִ הַ בְּ

נֵּה יהוּ, )הושע ב( הִ יְ לַ ר עָ מַ תְּ א אִ ין דָּ גִ א. וּבְ רָ י דָּ נָסֵ רְ נָא, פַּ עָ ים דְּ ינּוּן רוֹעִ ין אִ לֵּ אִ לֹא יָבֹאוּ. וְ

י תִּ טְ פַּ שְׁ ר נִ שֶׁ גוֹ', כַּאֲ כֶם וְ תְּ י אִ תִּ טְ פַּ שְׁ נִ ה. )יחזקאל כ( וְ רָ בָּ דְ מִּ יהָ הַ תִּ כְ הוֹלַ יהָ וְ תֶּ פַ י מְ אָנֹכִ

. )ע''כ רעיא מהימנא( ךְ כַּת חֹשֶׁ מַ יל לוֹן בְּ טִ קָ יכֶם דְּ בוֹתֵ ת אֲ אֶ

תרגום לעברית

ל אֵ רָ ת יִשְׂ מַ ל אַדְ אֶ ר, )יחזקאל יג( וְ אוֹמֵ י. וְ ים בִּ עִ פּוֹשְׁ ים הַ ר ה' לָרוֹעִ ן, כֹּה אָמַ מַ אוֹתוֹ זְ בְּ

נֵּה ם, )הושע ב( הִ יהֶ ר עֲלֵ מַ שּׁוּם זֶה נֶאֱ דּוֹר. וּמִ י הַ סֵ נְ רְ צֹּאן, פַּ י הַ ם רוֹעֵ לּוּ הֵ אֵ לֹא יָבֹאוּ. וְ

ת י אֶ תִ טְ פַּ שְׁ ר נִ שֶׁ גוֹ', כַּאֲ כֶם וְ תְּ י אִ תִּ טְ פַּ שְׁ נִ בָּר. )יחזקאל כ( וְ דְ מִּ יהָ הַ תִּ כְ הֹלַ יהָ וְ תֶּ פַ י מְ אָנֹכִ

. )ע''כ רעיא מהימנא(. ךְ כַּת חֹשֶׁ מַ ם בְּ ג אוֹתָ רַ הָ יכֶם. שֶׁ בוֹתֵ אֲ

טקסט הזוהר

יָיא גַּלְ תְ יָּה אִ אי חַ הַ שׁ, דְּ יהוּ חֹדֶ א אִ אשׁוֹן. דָּ רִ שׁ הָ אן חֹדֶ אשׁוֹן, מַ רִ שׁ הָ חֹדֶ )במדבר כ''ח( וּבַ

אַר ין שְׁ לֵּ ר, אִ שָׂ ה עָ עָ בָּ אַרְ ר יוֹם. בְּ שָׂ ה עָ עָ בָּ אַרְ א בְּ מָ לְ עָ א לְ קָ נָפְ יהּ, וְ ת בֵּ פַ קְ תְ תַ אִ יהּ וְ בֵּ

כָל ד לְ חַ יהוּ י', וְ י, אִ אֵ מָ דְ י קַ רֵ פְ סִ א. וּבְ מָ לְ עָ ין דְּ רִ טְ ד' סִ ר, בְּ טָ כָל סְ ינּוּן י' י' לְ אִ א, דְּ ותָ יוָ חֵ

ם נָן עִ קְּ תַּ תְ אן וּמִ רָ בְּ חַ תְ בַּע, מִ ינּוּן אַרְ אִ ן דְּ יוָ ר. כֵּ שָׂ ע עָ בַּ ינּוּן אַרְ אִ ין, וְ רִ טְ ע סִ בַּ אַרְ ר לְ טָ סְ

א )ס''א לאתקנא יָּה דָּ נָא חַ קְ תַּ תְ אִ ה לְ וָ דְ חֶ ין י''ד, בְּ דֵ ינָא, כְּ ימִ א דִּ רָ טְ סִ בְ ר דִּ שֶׂ ינּוּן עֶ אִ

א. קּוּנָהָ תִ סיהרא חיה דא( בְּ
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ית בּוֹ גַּלֵּ תְ יָּה מִ חַ זּוֹ הַ שׁ שֶׁ אשׁוֹן? זֶהוּ חֹדֶ רִ שׁ הָ חֹדֶ יהוּ הַ אשׁוֹן )במדבר כח(, מִ רִ שׁ הָ חֹדֶ וּבַ

ן הֵ יּוֹת שֶׁ חַ אָר הַ לּוּ שְׁ ר - אֵ שָׂ ה עָ עָ בָּ אַרְ ר יוֹם. בְּ שָׂ ה עָ עָ בָּ אַרְ ם בְּ עוֹלָ יוֹצֵאת לָ ת בּוֹ, וְ זֶּקֶ חַ תְ וּמִ

כָל צַד ת לְ אַחַ ים, הוּא י', וְ אשׁוֹנִ רִ י הָ רֵ פְ סִ עוֹלָם. וּבְ י הָ דֵ דְ ת צִ עַ בַּ אַרְ כָל צַד, בְּ י' י' לְ

ר שֶׂ עֶ לּוּ הָ ם אֵ נוֹת עִ קָ תְ נִ רוֹת וְ בְּ חַ תְ בַּע, מִ ן אַרְ הֵ ן שֶׁ יוָ ה. כֵּ רֵ שְׂ ע עֶ בַּ ן אַרְ הֵ ים, וְ דִ דָ ה צְ עָ בָּ אַרְ לְ

. קּוּנֶיהָ תִ יָּה זוֹ )לתקן הלבנה חיה זו( בְּ ן חַ קֵּ תַ ה לְ חָ מְ שִׂ אָז י''ד בְּ ין, וְ צַד יָמִ בְּ שֶׁ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ר״נ ע״א( ◆

טקסט הזוהר

גוֹ', כֶם צֹאן וְ חוּ לָ כוּ וּקְ שְׁ יב )שמות יב( מִ תִ זֵי, כְּ א חֲ תָּ י הוּא. וְ כִ אי הָ דַּ ר, וַ זָר אָמַ עָ לְ י אֶ בִּ רִ

כוּ שְׁ א. מִ ר דָּ תָ א, לַאֲ ר אַחֲרָ תָ אֲ יךְ מֵ שִׁ מָ אן דְּ מַ כוּ. כְּ שְׁ אי מִ כוּ, )בחבורא קדמאה( מַ שְׁ מִ

ינּוּן שס''ו, ין אִ אִ לָּ ין עִ ין. יוֹמִ אִ תָּ ין תַּ י יוֹמִ גַבֵּ ין לְ אִ לָּ ין עִ יוֹמִ

תרגום לעברית

גוֹ'. כֶם צֹאן וְ חוּ לָ כוּ וּקְ שְׁ ה, כָּתוּב )שמות יב( מִ אֵ ךְ הוּא. וּבֹא רְ אי כָּ דַּ ר, וַ זָר אָמַ עָ לְ י אֶ בִּ רַ

ים כוּ יָמִ שְׁ קוֹם זֶה. מִ מָ ר לְ קוֹם אַחֵ מָּ ךְ מִ מּוֹשֵׁ י שֶׁ מִ כוּ? כְּ שְׁ הוּ מִ כוּ, )בחבור הקדמון( מַ שְׁ מִ

ים, תּוֹנִ חְ ים תַּ כוּ. יָמִ שְׁ בּוֹן מִ שְׁ חֶ ם שס''ו, כְּ ים הֵ יוֹנִ לְ ים עֶ ים. יָמִ תּוֹנִ חְ ים תַּ י יָמִ גַבֵּ ים לְ יוֹנִ לְ עֶ

ים יָּמִ לּוּ הַ יוֹת אֵ הְ ים לִ הּ, עוֹלִ לֵמוּתָ שְׁ נָה בִּ בָ לְּ ה הַ ירָ אִ מְּ ן שֶׁ מַ זְ ם שנ''ה. וּבִ הֵ ים שֶׁ מִ עָ פְּ

ד. חָ ר אֶ סֵ כוּ'' חָ שְׁ בּוֹן ''מִ שְׁ חֶ שס''ה, כְּ
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